Dakujeme, Ze ste si zakUpili mobilny telefén MAXCOM Smart
MS457 LTE Strong. Precitajte si prosim nasledujuce instrukcie,
aby bola zachovana optimalna funkénost tohto telefénu.

UzZivatelské informdacie| >

Produkty nasej spolocnosti su certifikované a pred opustenim
tovarne absolvuju Standardnt vystupnu kontrolu a vodotesné
testy. VSeobecne je vsak tazké identifikovat faktory
poskodenia, ktoré su spdsobené vodou. Preto sa uvddza, ze
poskodenie vodou pre uz zakuipené vyrobky je mimo rozsahu
bezplatnej vymeny ,poskodené za nové“, bezplatni udrzbu
alebo vratenie kipnej sumy.

Operacny systém (OS) moze byt aktualizovany len oficidlnou
cestou. V pripade, Ze uzivatel pouziva neoficidlny systém, musi
znasat bezpecnostné riziko a straty, ktoré z tohto vyplyvaju
(mozné rizikd zahfriaju Gnik osobnych informacii, automatické
odosielanie SMS, zistovanie polohy a pod.).

Kvapocky vody na displeji zariadenia mézu mat vplyv na
citlivost dotykovej obrazovky, pripadne mézu spdsobit
docasnu nefunkénost.

Prehlasenie

V rozsahu, ktory je pripustny podla platnych zakonov, nebude
spolo¢nost Maxcom kompenzovat Ziadne osobitné, spojené,
nepriame alebo sekundarne $kody, ktoré vzniknd pouZitim
prislusného obsahu alebo opisu v tejto prirucke. Rovnako tak
nebude kompenzovana strata zisku, osobnych tdajov, dobrej
povesti alebo ocakavanych Uspor. Maximalna zodpovednost za
akukolvek stratu je obmedzena na vysku kipnej ceny (redlne
Skody budld kompenzované podla platnych ustanoveni
jednotlivych zdkonov, pokial sa nejedna o pripad osobného
zranenia).

Bezpecnost a ochrana Zivotného prostredia

Pre prijem alebo uskutoénenie hovorov pocas vedenia
motorového vozidla pouzivajte sadu ,volné ruky” (hands-free),
alebo mobilny telefén pouZite aZ po zaparkovanivozidla.

Vypnite mobilny telefén ak sa nachddzate v blizkosti
zdravotnickych zariadeni, ktoré su oznacené "Zakaz pouzivania
bezdrétovych zariadeni" alebo ak ste vnemocnici.

Vypnite mobilny telefén na palube lietadla a zaroveri skontrolujte
nastavenia budika alebo automatického zapnutia tak, aby ste
zabranili automatickému zapnutiu.

Nepouzivajte mobilny telefén v prostredi s prilis vysokou alebo
prili$ nizkou teplotou. Telefén nevystavujte intenzivnemu
slne¢nému svetlu alebo prostrediu s vysokou vlhkostou najma
pocas burky.

Pouzité akumulatory sa nesmu likvidovat spolu s komunalnym
odpadom. Likvidujte ich na miestach a spdsobom na to uréenym.

Uistite sa, ze kryt batérie, uzamykacia skrutka, gumové zatky
slichadiel a USB su perfektne uzavreté, a tym je zabezpecend
vodotesnost a prachotesnost zariadenia, a to najma ak pouzivate

zariadenie v blizkosti vody, alebo ak sa telefén moéze dostat do
kontaktu s vodou alebo pradnym prostredim.

Toto zariadenie nepouZivajte v blizkosti ¢erpacich stanic
pohonnych hmét, alebo v blizkosti horfavych ldtok a chemikalii.

NepouZivajte telefon na miestach, kde sa pouzivaju vybusné latky.
Na miestach, kde dochddza k riadenym odstrelom, telefén vypnite
ariadte sa bezpe¢nostnymi pokynmi.

Pre zabezpecenie optimalneho vykonu pouzivajte vyhradne
origindlne prislusenstvo a akumuldtory. Nepripdjajte Ziadne
nekompatibilné prislusenstvo.

Mobilny telefdn nerozoberajte. V pripade akejkolvek poruchy
navstivte autorizované servisné stredisko.

Mobilny telefon pouZzivajte v rdmci pokrytia mobilnej telefénnej
siete.

Tento mobilny telefén mozete pouZit na priame volanie ¢isla 112
pre pripojenie k tiesriovej linke.

. Aby ste predisli strate Gdajov, pravidelne zalohujte délezité
r—/ ) informacie, ktoré st ulozené na Vasom zariadeni.

» Vzhlad zariadenia a popis tlacidiel

Konektor sltchadiel

@ Tlagidlo napajania

[Uvedenie do prevédzk\a >

1. Otvorte prachotesny gumeny kryt

2. Vytiahnite drZiak kariet, umiestnite do neho karty tak,
ako je zobrazené na obrazku

3. Zasunite drziak kariet do telefénu a otvor uzavrite
krytom

—
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4. Nabijanie

5. Zapnutie a vypnutie

Stlacte a podrite tlacidlo (ak operacny systém
mobilného telefénu nereaguje, stlacte toto tlacidlo na
priblizne 10 sekund, zariadenie sa restartuje)

6. Upozornenie

+ Pred vstupom do vody zatvorte vietky otvory. Ubezpette sa, ze v okoli
gumenych tesneni a na jednotlivych otvoroch nie sd Ziadne chipky, vlasy, zrnka
pieskualeboiné ¢astice, ktoré mézu znizit tesnost jednotlivych &asti,

« Vodotesnost: 30 minut, azdo 1,5 m. Va¢$i ponor méze znizit vykon , resp. moze
sposobit destrukciu zariadenia,

*  MIL-STD-810: pad z vydky 2m, nepriepustné proti prachu, mikrocastiam
aodolné protivibracidm,

+  2Zvuk zvonenia méze byt po ponore do vody mierne zmeneny, po vysuseni sa
zvuk obnovi.

Aby sa zabranilo vniknutiu vody a prachu uistite sa, Ze kryt
akumulatora, uzamykacia skrutka, gumové zatky sliichadiel a USB
su perfektne uzavreté.

V zvysku tohto ndvodu uZ toto upozornenie nebude vyslovne
uvedené.

Pred vloZzenim alebo odobratim SIM karty mobilny telefén
vypnite a odpojte nabijacku.

Specifikacia mobilnéHo telefénu

Typ zariadenia 4G super tenky, odolny, smart telefon

Operacny systém Android OS y.M

Frekvencie GSM / GRPS / EDGE: 850/900/1800/1900
WCDMA: 850/900/2100
FDD-LTE: B1/3/7/8/20 TDD-LTE:B40

Velkost 148,5x78,1x12,8 mm
Véha 210g
Procesor MTK 6737 Quad core
Pamat ROM: 16GB

RAM: 2GB

maximalna kapacita Micro SD: 128GB
Displej 12,7cm HD / rozlienie 720 x 1280 pix
Uroveri ochrany IP68
Typ siete FDD/TDD-LTE, WCDMA, GPRS, EDGE, WAP
Kapacita akumulatora 4000mAh

Prevadzkova teplota -40°Caz 70 °C

Cas hovoru 25 hodin

Pohotovostny ¢as Priblizne 420 hodin (zavisi od aktualnych

podmienok a pouzitého typu siete)

Predna kamera: 2 MP Zadna kamera: 8 MP
Fotografie max 3120 x 4280 pix
Blesk

Fotografie a video

Audio a video prehrava¢ Audio stbory: MP3, MIDI, AMR, AAC, WAV

Video stibory: MPEG4, 3GP, MP4, AVI, MJPG

GPS Podporované

FM / nahrévanie / MP3 Podporované

Konektor sluchadiel 3,5mm konektor

Senzory G-senzor, proximity, svetlo, gyroskop

Y

Priprava pred ponorenim do vody

Vodotesné zatky: pre dosiahnutie
vodotesnosti sa uistite, Ze spodnd
aj horna vodotesnda zatka tesni
aobe st spravne uzavreté

Pred ponorenim do vody uzavrite vietky otvory (podrobnosti ndjdete
v ¢astiach o in3taldcii a odstraneni karty SIM / Micro SD karty a batérie,

« Ubezpecte sa, Ze v okoli gumenych tesnenia na jednotlivych otvoroch nie
st ziadne chlpky, vlasy, zrnka piesku alebo iné astice, ktoré mézu znizit
tesnost jednotlivych casti.

Udrzba po vybratiz vody

« Po vybrati telefénu z vody Ziadnu cast telefonu neotvarajte kym nebude
tento Uplne suchy,

« Jednotlivé kryty otvarajte ked si smerom dolu, aby sa zabranilo
dodato¢nému vniknutiu vody,

« Zotrite vodné kvapky z reproduktora telefonu, slichadla a mikrofénu
anasledne ho umiestnite na suché a dobre vetrané miesto. NepouZivajte
elektrické susicky alebo fény.

Jezakdzané »»

« Nepouzivajte teleféon v hortcich termalnych pramerioch alebo
vhorucej vode, nakolko vodotesné tesnenia su z méakkej gumy
avysokd teplota moze spdsobit vniknutie vody do telefénu,

* Nikdy neotvarajte kryt akumulatora ak je tento stéle mokry,

« Na umyvanie telefénu nepouzivajte Cistiace prostriedky ani iné
chemické latky; pouzivajte len ¢istt vodu.

« Drzanietelefénu
Anténu zariadenia nezakryvajte rukami alebo inymi predmetmi. Toto
moze sposobit oslabenie alebo blokovanie signélu

+ Nastavenie hlasitosti
Pre Upravu hlasitosti pouzite tla¢idld na boku telefénu, rovnako nastavte
hlasitost reproduktoru pri prehravani hudby alebo videi

+ Zapnutieavypnutie zariadenia
Stlacenim a podrzanim tlacidla napdjania zapnete telefon
Prizapnutom zariadeni stlacte a podrzte tlacidlo napajania, zvolte Vypnut
pre vypnutie zariadenia

Pozndmka
V oblastiach, kde je obmedzené alebo zakazané pouzivanie bezdrétovych
zariadeni (napriklad v lietadlach, nemocniciach a pod.), postupujte podla
upozorneni a pokynov autorizovanych pracovnikov. Telefén moézete
prepnut do rezimu Lietadlo, ¢im zariadenie odpojite od vsetkych
mobilnych a bezdrétovych sieti.

[ Dotykova obrazovka ]>>>

+ Jednoduchékliknutie
Jednoduchym rychlym dotykom na displej vyberiete ikonu alebo
moznost. Napriklad klepnutim na "Telefon" otvorite telefénnu kldvesnicu
+ Dvojkliknutie
Funkcia priblizenie / oddialenie. Napr. pri prezerani obrazkov alebo
webovych stranok pre zva¢senie / zmensenie dvakrat poklepte
+ Dlhépodrzanie
Prilozenim prsta a podrzanim na aktudlnej ponuke, ikone alebo poli
zobrazite dalsie moznosti ovlddania

Napriklad:

1. DIhym podrzanim ikony v zozname aplikacii presurte tdto ikonu na
domovsku obrazovku,

2. DIhym podrzanim na prazdnom mieste na domovskej obrazovke sa
zobraziponuka pre zmenu tapety.

* Snimka obrazovky
Snimku obrazovky urobite pomocou stc¢asného stlacenia a podrzania
tlacidla napajanie a tlacidla znizenie hlasitosti, az kym nezaznie zvuk
fotoaparatu. Snimka obrazovky sa ulozi vo fotogalérii.
« Tipypreznizenie spotreby energie
« Zastavte vietky nepotrebné, ale beZiace procesy: stlacte a podrzte
tlacidlo domov, vyberte prislusnu aplikdciu a posunutim dolava ju
ukoncite,
« Znizenie jasu displeja: pri optimdlnom zniZeni jasu obrazovky sa
vseobecne predlzuje ¢as vydrze akumulatora,
« Vypnite sluzby pre bezdrotovi komunikaciu, ak ich prave
nepouzivate, napr. WLAN, Bluetooth, GPS, mobilné datové sluzby,
apod.

« Tipy pre ukladanie dat
Pre kopirovanie alebo presuvanie stborov z / do poéitata mozete
pouzit USB détovy kabel. Sibory MP3 sa ukladaju do suboru ,My
music”, stbory vo formate MP4 alebo AVI sa ukladaju do priecinku
,Videos” afotografie st ulozené v priecinku ,,DCIM*,

Poznamka
Pred odpojenim USB kébla najskor zvolte polozku ,,odpojit USB tlozisko®,
predidete tym moznej strate dat.
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